Porownanie ttumaczen Lukasza 17:25

Przeklad | Rodzaj Nazwa Tresé

TRO16+ | Przektad Interlinearny Przektad Najpierw za$ trzeba Mu wiele wycierpie¢ i zosta¢
interlinearny | Textus Receptus odrzuconym przez pokolenie to

Oblubienicy

PBD Przektad EIB Przekfad dostowny | Najpierw jednak musi wiele wycierpie¢,* by¢

dostowny poddany probie i odrzucony** przez to
pokolenie. ***12)3)

PBPW Przektad Nowy Testament Najpierw za$ trzeba (mu) wiele wycierpie¢
dostowny Popowski-Wojciechowski | i odrzuconym zostaé* (przez) pokolenie to.9

TRO Przektad Textus Receptus Najpierw za$ trzeba Mu wiele wycierpiec i zosta¢
dostowny Oblubienicy odrzuconym przez pokolenie to

D <x>470 16:21</x>; <x>470 17:22-23</x>; <x>470 20:18-19</x>; <x>480 8:31</x>; <x>480 9:31</x>; <x>480 10:33-
34</x>; <x>490 9:22</x>; <x>490 18:32-33</x>

2 by¢ poddany probie i odrzucony, drodokipdlm, zob. <x>490 17:25</x>.

3) pokolenie, yeved, lub: réd, rodzaj.

4 Zdyskwalifikowanym.
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